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Назнанение и описание изделия

Устройство Thomas предназначено для фиксации эндотрахеальных трубок после проведения 
интубации у больных, самостоятельное дыхание у которых является затруднительным или 
полностью невозможным: с синдромом острой дыхательной недостаточности, шоком, при 
оказании первой медицинской помощи, проведении общей анестезии.

Описание
Устройства для фиксации эндотрахеальных трубок у взрослых и детей THOMAS позволяет 
одновременно решить проблемы случайного смещения и закусывания эндотрахеальной трубки. 
Изделие состоит из пластмассового мундштука с центральным отверстием для фиксации трубки и 
выпускается в вариантах для взрослых (цвет синий, зеленый) и детей (цвет розовый). Открытый 
вход обеспечивает доступ к отверстию для фиксации трубки. Кроме того, на устройстве имеется 
пластмассовый винт с крупной резьбой, который можно затянуть пальцами, чтобы надежно 
зафиксировать трубку. В устройстве вмонтирован мягкий прикусной валик, а на нижней части 
мундштука имеется мягкое покрытие, через которое устройство опирается на лицо.
Устройство Thomas закрепляется с помощью мягкого, но крепкого тканевого ремешка, 
пропускаемого вокруг шеи пациента. В мундштуке имеется отдельное отверстие достаточного 
размера, позволяющее отсасывать выделения из ротовой части глотки во время использования 
устройства.

У с т а н о в к а  у с т р о й с т в а
Предназначено для использования в медицинской практике квалифицированным персоналом. 
Предназначен для краткосрочной интубации.
Перед применением проверить все части прибора и, в случае обнаружения обструкции (закупорки), 
устранить ее причину. Обструкция может быть причиной порчи прибора, в частности, попадание 
инородных тел.
Предназначено для однократного применения. Пе допускается повторного использования. Во 
время использования пациент должен постоянно находиться под наблюдением врача

1. Введение эндотрахеальной трубки.
2. Далее блокировать прикус во рту пациента с помощью фиксатора.
3. Затянуть болт зажима фиксатора трубки (в нужной позиции).
4. Обхватить ремнем голову (шею) пациента.
5. Застегнуть застежку ремня.
6. Подогнать ремень к пациенту с использованием адекватной гарантированной силой.



примечание

• При работе с широкими трубками возьмите устройство двумя руками и согните 
мундштук, чтобы открыть вход отверстия для фиксации трубки.

• Для пациента с меньшими размерами головы (шеи) предусмотрено использование 
съемной застежки ремня.

• Следите за тем, чтобы губы пациента не оказались между зубами и прикусным 
валиком.

• Проверяйте правильность положения эндотрахеальной трубки после установки или 
регулировки устройства, в идеале ~ с помощью «практически бесперебойного» 
устройства (детектора СО2 или пищеводного детектора).

• При использовании устройства в сочетании с ЛМ прижмите воздуховодную трубку к 
небно-глоточной дужке и зафиксируйте ее в этом положении с помощью винта.

• Всегда держите под рукой ножницы, чтобы иметь возмолсность перерезать ремешки 
устройства при необходимости в быстрой экстубации (например, если пациент 
начнет приходить в сознание). Это особенно важно при работе с пациентами, 
которые зафиксированы с помощью головных блоков и на которых надет корсет для 
фиксации шейных позвонков, поскольку доступ к застежке-«липучке» в этом случае 
может быть затруднен.

• Расстегнув или разрезав фиксирующий ремешок, устройство можно снять вместе с 
закрепленной в нем воздуховодной трубкой.

Г а р а н т и я
1 год
У п а к о в к а
Устройство упаковано в герметичный полиэтиленовый пакет.

1600-10000 |Устройства для фиксации эндотрахеальных трубок у взрослых Thomas 
!б00-20000 [устройства для фиксации эндотрахеальных трубок у детей Thomas


